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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - ASSEMBLING INSTRUCTIONS - MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE - INSTRUCIONES DE MONTAJE
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Cattelan Italia spa si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche nei materiali, nei rivestimenti, nelle finiture e nei
disegni dei prodotti. Le textures ed i colori dei materiali e delle finiture hanno valore indicativo in quanto soggetti alle
tolleranze dei processi di stampa.

Cattelan Italia spa reserves the right to change, without previous notice, materials, covers, finishes and drawings of the
products. The textures and colours of materials and finishes are indicative as they are depending on the tolerances of the
printing process.

Cattelan Italia spa behaltet sich vor, ohne Vorankiindigung, Verdnderungen an den Materialien, Beziigen, Finish und
Zeichnungen Produkte vorzunehmen. Die Texturen und Farben der Materialien und Finish haben einen hinweisenden
Wert, da sie von den Toleranzen im Druckprozess abhangig sind.

Cattelan Italia spa se réserve le droit d’apporter, sans préavis, des modification au niveau des matériaux, des
revétements, des finitions et du design des produits. Les textures et les couleurs des matériaux et des finitions sont une
valeurs indicative parce-que ils changent selon la tolérance aux procédés d’imprimerie.

Cattelan Italia spa se reserva el derecho de aportar modificaciones de dibujo, materiales, acabados y tapicerias, sin que
esté obligada a dar aviso antipado. Las textures y los colores de los materiales y de los acabados tienen solo un valor
indicativo porque estan sobjetos a la tolerancia en los procesos de imprenta.

Cattelan Italia spa octaBnsieT 3a cobow npaBo aenaTb n3MeHeHusl, 6e3 NpeaynpexaeHus, B matepuanax, obmekax, otaenkax u
B "HepTeXax NpoayKToB, KOTOpPbIe npeacTtaBieHbl B JaHHOM KaTanore. TeKCTypr M uBeTa MaTtepuanoB U OTAENOK B KaTarore He
nepejatoT peasbHble LBeTa NpeaMeToB, U3-3a 0COGEHHOCTU NPOLIECCOB NevaTt 1 LiBeTonepeaayu.
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IMPORTANTE: Riporre per eventuali consultazioni future.
IMPORTANT: File for future consultation.

WICHTIG: Bitte aufbewahren fiir eventuelle spatere Nachfragen.
IMPORTANTL: A conserver pour les futurs besoins de reference.

IMPORTANTE: Guardar para consultas posteriores.

BAXHO: CoxpaHutb Ansi BO3MOXHOW GyAyLueit KOHCYnbTauun.
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Sorgente luminosa
Light source
Leuchtmittel
Source lumineuse
Fuente de luz
McTouHuk cBeTa
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CRISTAL S1
10xMAX 2,5W G9 LED 24V

CRISTAL S2

10xMAX 2,5W G9 LED 24V
CRISTAL S3

10xMAX 2,5W G9 LED 24V

Tensione/frequenza
Voltage/frequency
Spannung/frenquenz
Voltage/frequence
Tension/frecuencia
HanpsixeHue / yactoTta

FE /S
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220/240V 50/60Hz

Grado di protezione
Ingress protection
Schutzart

Indice de protection
Clase de proteccién
Ctenenn 3alnTbl
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IP20

Classe di isolamento

Electric shock protection
Schutzklasse

Protection au choc electrique
Clase de aislamiento
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FOR U.S.A. MARKET ONLY: 110V 50/60Hz




(Il Per la vostra sicurezza, non modificare o manomettere ['apparecchio.
Cattelan Italia S.p.A. non si assume alcuna responsabilita per apparecchi modificati, per i quali decade la garanzia.

IMPORTANTE:

« Estrarre con cautela 'apparecchio dall’imballo.

« Dopo aver tolto 'apparecchio dall’imballo verificare la sua integrita.

« Per la pulizia dell’apparecchio usare un panno morbido asciutto. Non usare alcool o solventi.

« La sicurezza dell’apparecchio & garantita con 'uso appropriato delle istruzioni di montaggio e pertanto & necessario
conservarle.

» Non usare 'apparecchio per scopi diversi da quelli per cui € stato progettato.

« Non coprire I'apparecchio (con panni, foulard, etc.)

« Togliere la tensione di alimentazione prima di eseguire qualsiasi operazione con l'apparecchio, inclusa l’eventuale
sostituzione delle fonti luminose.

« In caso sia necessario sostituire le fonti luminose, utilizzare i modelli indicati sulle istruzioni di montaggio, rispettando la
potenza massima.

« In caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, contattare un rivenditore o personale qualificato per la sua
sostituzione.

« In caso di schermi di protezione in vetro scheggiati o danneggiati, sostituirliimmediatamente.

« Le fonti luminose non vanno toccate con le mani.

C € Marcatura obbligatoria che attesta la conformita del prodotto alle disposizioni delle direttive comunitarie.

Il simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che quest'ultimo non pud essere trattato come rifiuto domestico. Lo
smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a proteggere l'ambiente. Per maggiori informazioni sul riciclaggio di
questo prodotto, rivolgersi all'ufficio competente del proprio ente locale, alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti
domestici o al negozio dove é stato acquistato il prodotto.

E Simbolo RAEE(Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

ILgrado di protezione degli apparecchi di illuminazione viene indicato con la sigla IP (International Protection) seguita da
due cifre caratteristiche. La prima di queste due cifre descrive la protezione che questi possiede contro la penetrazione di
corpi solidi. La seconda indica la protezione nei confronti dei liquidi.

ATTENZIONE: Questo apparecchio deve essere utilizzato solo in ambienti interni.

For your own safety, do not attempt to modify or repair the appliance.
Cattelan Italia S.p.A. assumes no responsibility for modified appliances. Any modification invalidates the
warranty.

IMPORTANT:

« Carefully remove the appliance from the packaging.

« After removing the appliance from the packaging, check its integrity.

» Use a dry soft cloth to clean the appliance. Do not use alcohol or solvents.

« The safety of the appliance is ensured by carefully following the mounting instructions and it is therefore necessary
to conserve them.

+ Do not use the appliance for purposes other than those for which it was designed.

+ Do not cover the appliance (with cloths, scarves, etc.)

« Disconnect the power supply before performing any operation with the unit, including the replacement of lightbulbs.
« If itis necessary to replace the lightbulbs, use the models shown in the mounting instructions; do not exceed the
maximum wattage.

« Lightbulbs should not be touched with bare hands.

C € Mandatory marking certifying the conformity of the product to the community directives.

The use of the WEEE symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed information

EEm about the recycling of this product, please contact your local authority, your household waste disposal service
provider or the shop where you purchased the product.

E WEEE Symbol (Waste Electrical and Electronic Equipment)

The protection rating of lighting appliances is shown by the letters IP (International Protection) followed by two
I P characteristic digits. The first of these two digits indicates the degree of protection that the appliances offer against
the ingress of solid foreign objects. The second indicates the protection against the ingress of water.

ATTENTION: This device is for indoor use only.




Zu lhrer Sicherheit nehmen Sie keine Anderungen oder Manipulierungen am Gerit vor. Cattelan Italia S.p.A. ﬁ
haftet keinesfalls fiir modifizierte Gerate, wobei fiir solche jeglicher Garantieanspruch verfallt.

WICHTIG!

« Nehmen Sie das Geréat vorsichtig aus der Packung.

» Untersuchen Sie es nach dem Auspacken auf seine Intaktheit.

* Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen Lappen. Verwenden Sie hierzu keinen Alkohol oder Losungsmittel.

+ Die Sicherheit des Gerats wird durch das Beachten der Montageanleitungen gewahrleistet. Verwahren Sie diese deshalb gut
auf.

« Fihren Sie das Gerat keiner zweckentfremdeten Verwendung zu.

« Decken Sie das Geréat nie mit Lappen, Tichern oder anderem ab.

« Trennen Sie das Gerat vor jeder Arbeit daran vom Stromnetz, auch fiir das Auswechseln der Leuchtquellen.

» Wechseln Sie die Lichtquellen nur mit in der Montageanleitung angefiihrten Modellen aus und halten Sie sich dabei auf die
angegebene Hoéchstleistung.

» Wenden Sie sich bei Schaden am Stromkabel an einen Vertragshandler oder an einen Fachtechniker und liberzeugen Sie
sich, dass nur Original-Ersatzteile zur Anwendung kommen.

» Vermeiden Sie es, die Lichtquellen mit blofen Hadnden zu beriihren. Sollte dies dennoch der Fall sein, reinigen Sie sie in
ausgeschaltetem und abgekihltem Zustand mit einem trockenen Tuch.

Die CE-Kennzeichnung erklért die Ubereinstimmung des Produkts mit den Bestimmungen der EURichtlinie.

Durch Verwendungdes WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsmiill behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem Sie dieses Produkt korrekt
entsorgen. Genauere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung, von
Ihrem Millabfuhrunternenmen oder im Laden, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Der Schutzgrad von Beleuchtungsgeraten wird mit der Abkiirzung IP (International Protection) gefolgt von einer
charakteristischen zweistelligen Zahl angegeben.Die erste dieser beiden Ziffern beschreibt den Schutz,den die
Beleuchtungsgerate gegen das Eindringen von Festkérpern besitzen. Die zweite Ziffer gibt den Schutz gegenuber
Flussigkeiten an.

Symbol WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) K
I

WICHTIG: Dieses Model ist nur fiir den Innenbereich geeignet.
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Pour votre sécurité, ne pas modifier et ne pas altérer 'appareil.
Cattelan Italia S.p.A. déclinera toute responsabilité et annulera toute forme de garantie si les appareils ont été modifiés.

IMPORTANT:

» Déballer délicatement l'appareil.

« Aprés avoir 6té 'appareil de son emballage, s’assurer qu’il est en parfait état.

« Pour nettoyer l'appareil, utiliser un chiffon doux et sec. N’utiliser ni alcool, ni solvants.

« La sécurité de l'appareil est garantie si 'on respecte judicieusement les instructions de montage, qu’il est donc nécessaire de
conserver.

» Ne pas utiliser 'appareil a des fins autres que celles pour lesquelles il a été concu.

+ Ne pas couvrir 'appareil (avec des chiffons, des foulards, etc.).

«» Couper l'alimentation électrique avant d’effectuer toute opération quelle qu’elle soit sur 'appareil, y compris l’éventuel
remplacement des sources lumineuses.

« S’il est nécessaire de remplacer les sources lumineuses, utiliser les modéles indiqués sur les instructions de montage, en
respectant la puissance maximale.

» En cas d’endommagement du cordon d’alimentation, contacter un revendeur ou du personnel qualifié qui, pour le
remplacement, utilisera des piéces de rechange d’origine.

» Les sources lumineuses ne doivent pas étre touchées avec les mains.

Atteste de la conformité du produit aux dispositions des directives communautaires. c €

Symbolole WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment,Déchets électriques et d'équipment électronique)
L'utilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet domestique. Assurez-vous de vous
débarrasser de ce produit selon les lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a protéger l'environnement. Pour plus d'informations
détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter les autorités locales, le fournisseur de service de mise au rebut des

déchets domestiques ou le magasin ou vous avez le produit. —
Le degré de protection des appareils d’éclairage est indiqué avec le sigle IP (International Protection) suivi par deux
chiffres caractéristiques. Le premier de ces deux chiffres décrit la protection que l'appareil posséde contre la pénétration I P

de corps solides. Le deuxiéme chiffre indique la protection vis-a-vis des liquides.

ATTENTION: Cet appareil est uniguement destiné pour usage a l'intérieur.




Para su seguridad, no modifique ni altere el aparato.
Cattelan Italia S.p.A. no asume responsabilidad alguna en relacién con aparatos modificados, cuya garantia se extingue.

iMUY IMPORTANTE!

« Extraiga el aparato del embalaje con sumo cuidado.

» Una vez que haya extraido el aparato del embalaje, constate que esté en perfectas condiciones.

« A la hora de limpiar el aparato, use un pano suave y seco. No emplee alcohol ni solventes.

» Garantizamos la seguridad del aparato a condicién de que se apliquen las instrucciones de montaje al pie de la letra. Por
tanto, es preciso que las guarde.

» No use el aparato para finalidades diferentes de aquellas para las que fue disefiado.

» No cubra el aparato con panos, fulares, etc.

« Antes de efectuar cualquier tipo de operacién con el aparato, corte la electricidad, inclusive de cambiar las fuentes de luz.
« Si es necesario cambiar las fuentes de luz, use los modelos indicados en las instrucciones de montaje. Respete la potencia
maxima.

« Si el cable de alimentacién esta danado, para cambiarlo contacte con un revendedor o con personal calificado al efecto. Se
han de usar repuestos originales.

« No toque con las manos las fuentes de luz. Si tuviera lugar dicho problema, limpielas con un paio seco. Al efecto, antes
apague la fuente de luz y aguarde hasta que esté a temperatura ambiente.

C € Indica la conformidad del producto con las obligaciones comunitarias.

Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

El simbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede eliminar como cualquier otra basura. Si garantiza la eliminacion
correcta del producto, ayudaréa a proteger el medio ambiente. Para obtener mas informaciones sobre el reciclaje del mismo,
pongase en contacto con las autoridades locales pertinentes,con el proveedor de servicios de recogida de basura o con el
establecimiento donde adquirié el producto.

El grado de proteccion de los aparatos de iluminacion se indica con la sigla IP (International

I P Protection) seguida por dos digitos de identifi cacién caracteristicos. La primera cifra indica
el grado de proteccién de los aparatos contra la penetracion de los cuerpos sélidos. La
segunda cifra indica la proteccién contra los liquidos.

iMUY IMPORTANTE!: Este dispositivo puede ser utilizado sono en interiores.
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M3 coobpaxeHuin Bawlei 6€30nMacHOCTU He BHOCUTE M3MEHEHUI B KOHCTPYKLIMIO U He BCKPbIBanTe kopnyc npubopa.
Cattelan Italia S.p.A. He HeceT HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a MOAU(ULMPOBaHHbIE NPUGOPbLI, rAPaHTUsi HA KOTopble
TEpsieT cuny.

BAXHO

* OCTOPOXHO M3BNEKUTE NPUGOP M3 YNaKOBKM.

* [Mocne n3BneyeHns Npubopa 13 ynakoBkM NPOBEPbTE €ro LeNOCTHOCTb.

[Ins oumncTkm npmubopa UCMorb3yNTe MSITKYHO CYXYH0 TPSINOUKY.

* He ncnonbayite cnupT 1 pacTBOpUTENMN.

» BesonacHocTb Npubopa rapaHTUpyeTCst MPY YCOBUM NPaBUbHOTO COBMIOAEHUS UHCTPYKLMK MO MOHTaXy, NOSTOMY HEOBX0AMMO
€€e XpaHuTb.

* He nonb3yitecb Nnpubopom B LIENSIX, OTIIMYHBIX OT TEX, AN KOTOPbIX OH NpegHa3sHayeH.

* He HakpbiBanTe npnbop (oaexaon, nnatkamu u T.4.).

* [Mepepn BbINONHEHWEM MOGLIX onepauunii ¢ NPMBOPOM, BKIHOYAs 3aMEHY UCTOYHMKOB CBETA, OTKIMIOYMTE €ro OT MCTOYHMKA NMUTAHWS.
» Ecnn HeobxoamMmMo 3amMeHUTb UCTOMHWUKM CBETa, UCMONb3YIMTe MOAEN, YkasaHHbIe B MHCTPYKLMM N0 MOHTaxy v cobntopaiite
MaKCyMarnbHYyt MOLLHOCTb.

* B cnyyae noBpexaeHns LHypa NUTaHnsl CBSHKUTECH C AMCTpubbIoTopoM FontanaArte nnm ¢ kBanuuumpoBaHHbIMI
crneuuanmcTamu, KoTopble BbINMOMHAT 3aMeEHY, UCMONb3ys OpUrMHarbHbIE 3anacHble YacTu.

* He npukacantecb K ICTOYHMKAM CBETA PyKaMu; €CMN 3TO NPOM3OLLIIO, NPOTPUTE BbIKMHOYEHHbIN U OCTbIBLUMIA O KOMHATHOW
TeMnepaTypbl UICTOYHKK CBETA CYXON TPSAMOYKOW.

C € Obs3aTenbHas MapkMpoBKa, KOTOpas yka3blBaeT Ha COOTBETCTBME M3AENMs NOMoXeHUsIM EBponenckux AupekTuB.

Cumeon RAEE (OTxoabl 3neKTpuyeckmx u aneKTpoHHbIX NpuoopoB)

Cumeon RAEE vcnonb3yeTcs 4ns gaHHOro npoaykrta, Ans 0603HayeHrs Toro, YTo NpoayKT HemMb3s BbIOPOCUTL Kak U

ocTanbHble goMalluHue oTxoAbl. KoppekTHas yTunmsaums aToro ToBapa Heobxoauma ansi CoXpaHeHUst oKpyKatoLei

cpenpl. [nsa paclumMpeHHon nHgopmMauum o nepepaboTke 3TOro NpoaykTa, obpatutecb B 0pmc, KOMNETEHTHbIA A4S
B B ei1 30HbI, B KOMNAHUIO, 3aHUMAIOLLENCS YTUN3aLMe JOMALLHUX OTXOAO0B UMK B MarasuH, rae ToBap npuobpeTarncs.

CreneHb 3almMThl OCBETUTENBHBLIX MPUOOPOB yKasbiBaeTcs cokpalleHunem IP (International Protection),

I P 3a KOTOpbIM creaytoT Ase Undpbl. MepBas M3 3TUX ABYX Lndp 0603HaYaET CTeNEHb 3aLUUTLI OT
NPOHUKHOBEHUS1 BHYTPb KOpryca TBepAblX NpeameToB. BTtopasi 0603HavaeT cteneHb 3amTbl OT
NPOHUKHOBEHMS! XMOKOCTEN.

BAXHO: OAHHbIA MPUBOP OOMKEH UCTMOJIb30BATLCA TONLKO B MOMELLEHUM.
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CATTELAN ITALIA SPA
Via Pilastri, 19

36010 Carré (VI), Italy
Ph. +39 0445 318711
info@cattelanitalia.com
www.cattelanitalia.com
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